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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Lagern Sie
Medikamente und
andere
Gesundheitsprodukte
in Medizinschranken,
um sie vor
Feuchtigkeit, Hitze,
Licht und unbefugtem
Zugriff zu schutzen.

Kennzeichnen Sie
Medikamentenflasche
n oder -behalter
deutlich mit dem
Namen des
Medikaments, dem
Verfallsdatum und
den Anweisungen zur
Einnahme, um
Verwechslungen oder
falsche Dosierungen
zu vermeiden.

Vermeiden Sie die
Aufbewahrung von
Medikamenten oder
medizinischen
Geraten in der Nahe
von Warmequellen
oder in Umgebungen
mit extremen
Temperaturen, um die
Wirksamkeit der
Produkte nicht zu
beeintrachtigen.

Halten Sie wichtige
Notrufnummern, wie
z.B. die Nummer des
ortlichen
Giftinformationszentru
ms oder den Notruf, in
der Nahe des
Medizinschranks
bereit, um im Notfall
schnell handeln zu
koénnen.

Beachten Sie, dass
der Inhalt des
Medizinschranks nur
fur den persoénlichen
Gebrauch bestimmt
ist und nicht fir die
Weitergabe oder den
Missbrauch durch
andere Personen
gedacht ist.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Store medications and
other healthcare
products in medicine
cabinets to protect
them from moisture,
heat, light and
unauthorized access.

Clearly label
medication bottles or
containers with the
medication name,
expiration date, and
directions for use to
avoid confusion or
incorrect dosage.

To avoid affecting the
effectiveness of the
products, avoid
storing medicines or
medical devices near
heat sources or in
environments with
extreme
temperatures.

Keep important
emergency numbers,
such as the number of
the local poison
control center or 911,
near the medicine
cabinet so you can act
quickly in an
emergency.

Please note that the
contents of the
medicine cabinet are
for personal use only
and are not intended
for distribution or
misuse by anyone
else.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Conservez les
médicaments et
autres produits de
santé dans les
armoires a pharmacie
pour les protéger de
'humidité, de la
chaleur, de la lumiere
et de tout accés non
autorisé.

Etiquetez clairement
les flacons ou
contenants de
médicaments avec le
nom du médicament,
la date de péremption
et les instructions
d'utilisation pour éviter
toute confusion ou
des dosages
incorrects.

Pour éviter de réduire
I'efficacité des
produits, évitez de
stocker des
médicaments ou des
dispositifs médicaux a
proximité de sources
de chaleur ou dans
des environnements a
températures
extrémes.

Gardez les numéros
d'urgence importants,
tels que le numéro du
centre antipoison local
ou le 911, a proximité
de I'armoire a
pharmacie afin de
pouvoir agir
rapidement en cas
d'urgence.

Veuillez noter que le
contenu de I'armoire a
pharmacie est destiné
a un usage personnel
uniqguement et n'est
pas destiné a étre
partagé ou utilisé a
mauvais escient par
quelqu'un d'autre.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Conservare i farmaci
e altri prodotti sanitari
negli armadietti dei
medicinali per
proteggerli
dall'umidita, dal
calore, dalla luce e
dall'accesso non
autorizzato.

Etichettare
chiaramente i flaconi
o i contenitori dei
farmaci con il nome
del farmaco, la data di
scadenza e le
istruzioni per l'uso per
evitare confusione o
dosaggi errati.

Per non ridurre
I'efficacia dei prodotti,
evitare di conservare
farmaci o dispositivi
medici vicino a fonti di
calore o in ambienti
con temperature
estreme.

Tieni i numeri di
emergenza importanti,
come il numero del
centro antiveleni
locale o il 911, vicino
all'armadietto dei
medicinali in modo da
poter agire
rapidamente in caso
di emergenza.

Tieni presente che il
contenuto
dell'armadietto dei
medicinali & solo per
uso personale e non &
destinato a essere
condiviso o utilizzato
in modo improprio da
nessun altro.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Bewaar medicijnen en
andere
gezondheidsproducte
n in medicijnkastjes
om ze te beschermen
tegen vocht, hitte, licht
en ongeoorloofde
toegang.

Label medicijnflessen
of containers duidelijk
met de naam van het
medicijn, de
vervaldatum en de
gebruiksaanwijzing
om verwarring of
onjuiste doseringen te
voorkomen.

Om te voorkomen dat
de effectiviteit van de
producten afneemt,
moet u voorkomen dat
medicijnen of
medische apparaten
in de buurt van
warmtebronnen of in
omgevingen met
extreme temperaturen
worden bewaard.

Bewaar belangrijke
noodnummers, zoals
het nummer van het
plaatselijke
antigifcentrum of 911,
in de buurt van het
medicijnkastje, zodat
u in geval van nood
snel kunt handelen.

Houd er rekening mee
dat de inhoud van het
medicijnkastje alleen
voor persoonlijk
gebruik is en niet
bedoeld is om door
iemand anders te
worden gedeeld of
misbruikt.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Guarde los
medicamentos y otros
productos sanitarios
en botiquines para
protegerlos de la
humedad, el calor, la
luz y el acceso no
autorizado.

Etiquete claramente
los frascos o
recipientes de los
medicamentos con el
nombre del
medicamento, la
fecha de vencimiento
y las instrucciones de
uso para evitar
confusiones o dosis
incorrectas.

Para no reducir la
eficacia de los
productos, evite
almacenar
medicamentos o
dispositivos médicos
cerca de fuentes de
calor o en ambientes
con temperaturas
extremas.

Mantenga numeros
de emergencia
importantes, como el
numero del centro de
control de
intoxicaciones local o
el 911, cerca del
botiquin para poder
actuar rapidamente
en caso de
emergencia.

Tenga en cuenta que
el contenido del
botiquin es solo para
uso personal y no
debe ser compartido
ni utilizado
indebidamente por
nadie mas.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Uchovavejte Iéky a
dal$i zdravotnicke
produkty v
lékarnickach, abyste
je chranili pred
vlhkosti, teplem,
svétlem a
neopravnénym
pristupem.

Lahvi¢ky nebo nadoby
s léky jasné oznacte
nazvem léku, datem
expirace a navodem k
pouziti, abyste
predesli zaméné nebo
nespravnému
davkovani.

Abyste predesli
snizeni ucinnosti
produktt, neskladujte
Iéky nebo |ékarské
pristroje v blizkosti
zdroju tepla nebo v
prostfedi s extrémnimi
teplotami.

Uchovavejte dulezita
Cisla tisfiového volani,
jako je Cislo mistniho
toxikologického centra
nebo 911, pobliz
Iékarnicky, abyste
mohli v pfipadé nouze
rychle jednat.

Vezméte prosim na
védomi, Ze obsah
Iékarnicky je uréen
pouze pro osobni
potfebu a neni uréen
ke sdileni nebo
zneuziti nékym jinym.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Cuvaite lijekove i
druge zdravstvene
proizvode u
ormari¢ima za lijekove
kako biste ih zastitili
od vlage, topline,
svjetlosti i
neovlastenog
pristupa.

Jasno oznacite bocice
s lijekovima ili
spremnike s nazivom
lijeka, datumom isteka
i uputama za uporabu
kako biste izbjegli
zabunu ili neto¢ne
doze.

Kako biste izbjegli
smanjenje
ucinkovitosti
proizvoda,
izbjegavajte
pohranjivanje lijekova
ili medicinskih uredaja
u blizini izvora topline
ili u okruzenjima s
ekstremnim
temperaturama.

Drzite vazne brojeve
za hitne slucajeve,
kao $to je broj
lokalnog centra za
kontrolu trovanja ili
911, u blizini ormarica
s lijekovima kako biste
mogli brzo djelovati u
hitnim slu¢ajevima.

Imajte na umu da je
sadrzaj ormari¢a s
lijekovima samo za
osobnu upotrebu i nije
namijenjen da ga
netko drugi dijeli ili
Zlouporabi.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Cuvaite lijekove i
druge zdravstvene
proizvode u
ormari¢ima za lijekove
kako biste ih zastitili
od vlage, topline,
svjetlosti i
neovlastenog
pristupa.

Jasno oznacite bocice
s lijekovima ili
spremnike s nazivom
lijeka, datumom isteka
i uputama za uporabu
kako biste izbjegli
zabunu ili netoéne
doze.

Kako biste izbjegli
smanjenje
ucinkovitosti
proizvoda,
izbjegavajte
pohranjivanje lijekova
ili medicinskih uredaja
u blizini izvora topline
ili u okruzenjima s
ekstremnim
temperaturama.

Drzite vazne brojeve
za hitne slucajeve,
kao $to je broj
lokalnog centra za
kontrolu trovanja ili
911, u blizini ormari¢a
s lijekovima kako biste
mogli brzo djelovati u
hitnim slu¢ajevima.

Imajte na umu da je
sadrzaj ormari¢a s
lijekovima samo za
osobnu upotrebu i nije
namijenjen da ga
netko drugi dijeli ili
Zlouporabi.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Tarolja a
gyogyszereket és
egyéb egészséglgyi
termékeket
gyogyszeres
szekrényekben, hogy
megvédje 6ket a
nedvességtél, hétél,
fénytdl és az
illetéktelen
hozzaféréstdl.

A félreértések és a
helytelen adagolas
elkerulése érdekében
egyértelmlen
cimkézze fel a
gyogyszeres uUvegeket
vagy tartalyokat a
gyogyszer nevével, a
lejarati datummal és a
hasznalati utasitassal.

termékek
hatékonysaganak
csOkkentése
érdekében kertlje a
gyogyszerek vagy
orvosi eszk6zok
tarolasat héforrasok
kdzelében vagy
szélsbéséges
hémérsékleti
kdrnyezetben.

Tartsa a fontos
segélyhivé szamokat,
példaul a helyi
mérgezeési kdzpont
szamat vagy a 911-et
a gyogyszeres
szekrény kdzelében,
hogy vészhelyzetben
gyorsan
intézkedhessen.

Keérjuk, vegye
figyelembe, hogy a
gyogyszeres szekrény
tartalma kizarolag
személyes
hasznalatra szolgal,
és senki masnak nem
szabad megosztania
vagy visszaélni vele.
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Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az Osszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektd| és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



